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HOWTOUSETHEILLUSTRATED PARTS MANUALS
Hys TER USODELCATALOGO

UTILISATIONDUCATALOGUE
NACHSCHLAGENDES KATALOG
USODEL CATALOGO
Specify the following information when ordering spare parts:
Per ordinare parti di ricambio specificare:
Pour les commander les piéces détachées veuillez préciser:
Zum Bestellen von Ersatzteilen bitte folgende Angaben machen:
Para solicitar los repuestos especificar:
- truck model - table N° - quantity
- tipo della macchina - N° della tavola - quantita dei
- type machine - N° plan particolari richiesti
- Staplertyp - Tafel-Nr. - nombre de piéces
- tipo de la maquina. - N° de la maquina. - Erforderliche
Stiickzahl
- candidad de piezas
solicitadas.
Q.TY pESCRI|
00 1 Rubber
Ser 00 1 Back
erial
number DESCRIPTION I 55 4 |Screw
31 4 | Screw
Rubber 51 8 |Elastic
Back rest 92 4 |Washe
C1.8X A465T1501X | FIGURE 3 2790000 4 Screw
EF. PART NO. QTY DESCRIPTIOI'
11 2791010 1 Rubber
2 | 27901 1 | Back rest
3 2791002 4 |8 N
4 2781235 4 Screw
5 2781124 8 Elastic was
- truck serial number - part number of - part description
- matricola della required component - demoninazione del
macchina - N° di codice del particolare richiesto
- N° matricule patrticolare richiesto - désignation de la
- Seriennummer der - N° code de la piece piece
Maschine - Best. Nr. des - Bezeichnung des
- matricula de la erforderlichen Teils erforderlichen Teils
maquina. - N° de cddigo de la - denominacioén de la
pieza solicitada. pieza solicitada.
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